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1, AUTORE A CHI LEGGE .’

s ¥ wie el goe e PICLOPIBUS 3 alque DPogtis
Ounidlibet audendi semper fuit mqua potestas
disse il gran Venosino; e sebben soggiungesse ¢

Sed non ut placidis coeant immitia Oc. ,

credo cid non ostante che rimproverar non mi si
possa d’ aver nelle selve dipinto un delfino o nel
mare un cinghiale, se ho immaginato che fosse
Ercole della real dignitd rivestito . E’ perd co-
stante tra i mitologi che, nel giotrno della nasci-
ta di quest’ eroe , Giove annunziasse agli dei che
sarebbe venuto alla luce un womo il quale sopra
molti popoli regnato avrebbe. In oltre, le sue
imprese lo resero il pil celebre conquistatore de’
tempi eroici, e Dionisio d” Alicarnasso dice che
pill popolazioni si affrettarono a sottomettersi vo-
lontariamente al suo impero . Niuno, mi lusingo,
sospettera ignorarsi da me che il trono di Mige-
ne , sul quale Ercole aveya incontrastabili dritti,
veniva da Euristeo in allora occupato; la qual co-
sa, per altro, non avrebbe impedito che il mio eroe
regnato non avesse in Tebe, dove si finge la
scena ; e la supposizione esser potrebbe ammissi-
bile in quanto che, per aver egli, tra le altre
mogli e prima di Dejaraya, sposato Megara fi-
glia di quel re-Creonte , aveva giusti titoli al
soglio tebano . Dird di pili: la favola d' Ercole
( o degli Ercoli, le gesta de’ quali furono da’
Greci attribuite ad un solo ) ¢ tanto bizzarra e
confusa, che alterarla in parte non mi & sembra-
_to gran fallo,

. . Se queste particolarita giustificar mon pessono
intieramente il mio assunto, spero che sufficient
sieno a farmi condonare una libertd da me presa,
Mon ad altro oggetto che per tessere con pili age-

Volezza il mio dramma . .
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ARGOMENTQ,

'D ice lu favola, che mentre il centauvo Nessg
vaproa Dejanira moglie -’ Evcole y fu da quests
‘anortalmente ferito con una. di quelle frecce infetre

dal sangue dell’ idva 4t Lerna o INesso sentendoss

wicino a ‘worte , pieno - del desiz?{zr;p di wwendetta , st
solse du proprie spoglia 5 la dié g Dejaniva e le
fece. credere che quel lino , intriso del ‘spo sangue ,
¢ avesse talmirabile wirig  da ravvivare nel cuore
dlirwi lp spento amoroso fuoco , purche I’ oggetto a-
* nato me accettasse il dono, dull’ qbbandonato ogset-
to . Por mezzo d'iyna sug confidente , Dejantia fe-
ce trapuntage quellq wvesta con fiori di porpora e
4 ovo y in modo che i) rappreso sangue non compa-
visse « Mory guindi la donna c]ac;’ fatto avea tal la-
voro y wa la sug morge fu 1yt altro creduta che
opera di potente veleno. Dejanira., do[)o_m:o'/t_;. an-
ni , divenne fieramente gelosa ‘de,/‘q é://ezzr_t di Jo-
le figlia & Eurito ve d Ecalia, fatia, prigiontera
da Ercols . Questo semideo preparavasi 4 fare un
sagrifizio ¢ Giove suo padre in rendimento di gra-
zie per tanie riportate v:ztarw.__Do_pwgd\o presentar=
si all arq in ricchi adovnamenti y pensd la credule
moglie’ & inviargli quells wvesta fatale per mano
di Lica suo fido servo, ¢he poi per tal cag jone fu
da Ercole ucciso _Q‘l_mnﬂdo.(/ marito se | ebbe po-
sta, provd | terribili effetts f_iel velena 5 wolle spo-
gliavsene , ma_invano , perche essendoglisi flir‘tg,’mg;;-
. ‘te attaccata alle membra , nel lacera:vlq. 58 stessq
lacerava . Privo ormai di speranza df wita 5 vecgsst
sul monte @it , v innalzd un r(_&;’o, pregd il suo
amico Eilortgre ( che piﬂngeydo\ il seguiva) di de-
starvi la fiamma, e si sagwﬁgo\ in 1al guisa al pa-
dig de’ aumi , che poi o collocd fra ‘essis Dejanira

pr

per dispevazione. si necisey ¢ Ilo, figlio di [fi ¢
a Erm;:‘,' sposo la bella Jole. %\

Ovidio non dice ch’ Ercole amasse Jole'; ma
¢h’ ei I avesse . destinata a Ilo ; altri lo fanno
perdutamente di lei invaghito. A questo secuondd
parere si ¢ appigliato ['autore del presente dram-
ma, trovandolo pilt opportuno alla mossd deglt
afferti o

Il dramma ¢ del Sig. ScumIpT ,; pocta de’ reali
teatti di Napoli ;

La musica & del Sig. MERCADANTE, hiacstro di
cappella napoletana .

ey

Aichitetto de’ tedli tedfri; e diretrote delle deco:
razioni il Sig. Cav. INiccorini.

Le scene sono state inventate e dipinte dal Signor

CaNNA . Le nuove , espressamente fatte per
quest’ opera , sono I atrio la carcere ed il bosco

Micchifiisii Sighori Cobazza e Fappalards

i

Direttori del vestiario ¢ il Signor Novi, per gli
abiti da womo ; il Signor Groviuersi ; per qiiels
li da donma:




'PERSONAGGL.

- ERCOLE, o, . ]
Signor Nozzari s al servizio della real caps
pelle palatina s
DEJANiIRA
Signord Pesarani ¢
JOLE, il g 7
- Signora Colbran ;- accademicd filarmonica das
Bologna «

1LO,
Signor David figlio «
FILOTTETE, :
Signor Benedetti 5 al
pella patatine .
EURICLEA ,
Signove D¢ Bernavdis maggioye ¢

Grandi.
Guerrieri «
Donne .
Sacerdotl »
Popolo .
Prigionieri .

“Guardie .

La scena € in Tebe .

servizio delld veal cap-

Giove . )
Celeste corteggio o

|

L APOTEOSI D’ ERCOLE.

ATTO PRIMO.
Athxo nella reggia ; adorno di statue
¢ bassi rilievi esprimenti alcune
principali gesta d’ Ercole .
§o@: Brbed =t b
CORO di Tebani .
Parté del cori
' austo giorno !
Altra parte s
.. Tebani, esultate .
. Tutto il covo.
Spiran I’ aure serene ; pid grate
Or che riede quel grande , quel foft‘é;
. Di cui pari ld terra non ha. -'
Per Iui cangia de’ Greci la sotte 4
Ed ogni alma pid lieta si faes
~ Covs d pin parti s
j’iﬂse ° o“
SQPEASE .41 & . )
Empy. .. |
el .
Feie i
pil b L ] M'”ﬂ"
Sommo éroe! - B
Duce invitto! . | ‘
o sl A’ di fostri
i ginnova dell’ofo [ etd . e
4 Pris




Prima farte.
Caro a Cerere a Bacco a Pomona ;
Fa che in pace abbla regno natura
Sedonda parté.
Ei le vie di Nettuno assicura,
. . e » . 1. \
Ei ridona — al nocchier libertds
Tutto il cora.
Fausto giorno ! Tebani , esultate;
Spiran I’ aure sexene, pil grate
Or che riede quel grande , quel forte
Di cui pari la terra non ha.

S € JE 4N Bs 1L

EuricLEA . T precedemi ¢

Eur. La teina , ¢ Tebani,

Che ¢ inchinar bramaste,
Gode al vostro esultar, grazie vi rende
Al eroe che si attende
Vuo! perd ch’ ogni omaggio
T4 voi si presti in prima,
Tanto di lei maggior lo sposo estima .
; (¢ 1 Tebani partono « )

g ‘CEVNYA LI

EURICLEA , DEJANIRA o

Euyr. Vieni: sigm sole . Sfoga ,
O mia teina, in seno
Ad FEuriclea fadele
L’ eccesso del dolers | i
Dej. Dolor crudele !
-Finor fo duobbio: ora & certezza . o B P amaes
Seco ei la tragge ... Un servoy A
: (Jh’ 10

A 1 P R I M O, 9
Ch’io 14 d’ Ecalia al lido 5
Del mio consorte infido &
Gia sull’ orme inviai tutto :. . oirié! tutto
Mi fe’ palese ... Ah! tremi Alcide, e seco
La rivale abborrita;
A vendicar |’ offesa amor m’ invita .
Eur. Per poco ancor ti calma .
Dej. 3
Eur, : '
La tua fiamma gélosa
Altrui celata sia,
Che troppo intempestivd oggi saria
Dej. Ahi lassa!
Eur, Oggi gli sguardi
Fia che Tebe su te, sul tuo conforte ...

E il posso?
O almeno

( Sospende il discorso e guarda wverso I ingresso.)

Dej. A che t’ arresti mai 2

Eur. M inganno i .. no. .. gia vien.

De;. Ma parla.

Eur. ilo

~ Giunge al patetno tetto .

B, o !

Enr. Sgomibra il tuo duol ... :

Dej. Figlio diletto!
( €orre ad incontrarlo ; Euriclea va in dispartes)

SwG | Eg NisA iv.
Iro, DejdAnira , EURICLEA .

O madye! 2’ tuoi piedi

i1 figlio rivedi ...
¢ 87 abbracciano. )
Sbavée momento ,
Che inebria il mio cor!
Sol pud il mio contento
Comprender appicno




, ATTO
Chi prova nel seno
- Di madre !’ amor ¢
Di_nuovo m’ abbraccia i
. 'Ma il pianto hai sul ¢iglio ¢4
o T, ‘
) (oW
Madre ¢is .
* ; Figlio .. ¢
Ah' senti :.. (Si taccias)
Di giubbilo , é vero
Si piange talot .
( Sorgente di questo
- Mio pianto funésto
E’ il dvolo pid fiero
D’ ogni altro dolor.)

D¢j. E il padre ov’e2
1o, , 0. Bragpoeoi.; |
Qui lo vedrai. Precedeilo voll’ioy
D’ abbtdeciarti bramoso ¢ In questo giorno
Vie pili cinto di gloria b
‘Tebe lo rivedra. Palme e trofei,
Ovunque move 5 il genitore aduna
Prospera tanto & al suo valor fortuna.
D¢;. E d' Earifo la figlia
Prigioniera qui giunge? A e
o, R 1 ! g. g Oh madre! in lei
Ogni pregio ¢’ accoglie ¢ ' .
&f. , 3 To non ti chiedo
S’ ella abbia pregy., .
Tlo. Misera! . . X
Dej. , ' Ah! no: lieta
Esser doviebbe « | : O _
Ilo. . E’ véro, Alcide rende
Men rigorosa a lei I’ avversa sorte ..o
Dej. Akide!
Ilo. By S R L
Dej, ; L’ama !¢ ¢( Empio conscI;;te' D)
0%

b i P R; I M O, ¢ 11

oy L’ ama ;.. qual figlia. Trd l¢ umili ancelle

_ Jole non fia che si rimanga ...

Eur. avanzardosi.) Arriva

~ Stuol di Tebanis ;

Deji ( Oh affanno ! )

Ilo; Odi [é trombeé : il padre or 8 avvicinas
S G ENA V.

CORO di Tebani s I precedensis

Coro. : Affrettati, reina;

. Lo sposo ad incontrar ; ’

Dej; L Sieguimi ; o figlios
¢ Dove i0 mi sia non so. Numi, consiglio, )

. ( Partono . )

LR O e T4
Parte di Tebe festivamenté adornata
per I'arrivo d’ Ercole . Popolo
, spettatore .

Preceduto dalle  sue .rcliie.re‘ m"tto‘rio.se s € seguitd
aa’ prigionieri di pin vinte nazioni; védesi Er-
COLE sopra un cocchio tirato da’leonis FiLoTs
TETE ¢ alla testa delle sua schiera

Coro generale. A tergereé i sudori
Ritorna o sommo Alcide
Su i conquistati allori
Deh! vieni 4 riposars

Parté del cori. Alla nodosa clava

Lo scettro al fin succeda j
Di nuovo omai si veda
L’olivo germogliar .

Cordgencrale. Ah'! sl y ritorna Alcide

La pace a rinnovar ¢ 1
' Lon=




Di rose porporme, ;
Di gigli e d blect mi ;
Ninfe , v’ ornate il crin€ g
Ed agili carole
V? unite ad sintrecciar ¢
Usmini s Paston avventurosiy
Cantate Amore ¢ Imene
Non fia the turbar osi
Le vostre dolci avene.
De’ sistri il rimbombar
Carogenemle. Propizio il cielo arride
Al nostro giubbilar .
Fra noi ritorna Alcide
La pace a rinnovarg
Di Marte fra’perigli
Se Alcide i giorni espose g
Larga mercede 4 o figli,
1! vostro amor gli da.
Vedervi appicn conteriti ,
Udir si lieti acceml v
E’ gioia che quest’ anirha
: Inebriando va . .
(Ercole scende dal carro ed abbraccin Filottett.)
Coro . Fra noi ritorna Alcide ecs
Efc; Prode, fedel compagno
De’ miei travagli e de’ trionfi miei
Stringimi al sen. Gli dei,
Fra’ doni lor ; di cui colmato io sono g
In te mi rmerbaro il miglior dono .
Che far poss’io per te ! Mercede uguale
A quanto, O eccelso amiGo &l
Per me facesti , ¢ ver, darti nomw posso s
Ma pur oo
Fil. D’ amico il nome,.
Fia la miglior mercé ; mel serbi Alcide s
Tanto amistade ¢ a questo cor pill cara

Quanto in terra ogni di fassi pid rara.
E‘ﬂ‘d

B R 1 M 0, 13
Ere. Alma ben nata! — Dimmi : ( Sotto vose! )
Jole dov’ é? Dovungué io volga il guardo
L’ illustre prigioniera ancor non miro ,
" Eppure a queste arene
Teco giunger dovea.

( Filowtete do un occhiata significante ad Ercole,
pol dice , accennando Dejanira: )

Mxra chi’ v1ene #

SCENA AVLIy

DEejaNIrRA, ILO, EURIGLEA , cortegg:a :

I precedensi . CREs (

Dej. ual momento , Eyriclea! (ln dispaptes)
Euyr. ' . Fa cor. Lo sdegno
T’¢ d’ vopg. simular.
Dej. Sposo e sjgnore ,
Lascia che a’. piedi tuai. ..
Erc. Sorgj , reina;
Vieni ai mio sen... (Ma ]ole ancor non vedo. )
.De;. ( Amplesso menzogner ! va: non ti credo.)

Questo giorno: fostunato - : .
Giunse al hn, consorte amato £

Quanto mai quest” alma amante
Dolce istante — ti bramod !
Ilo, Fil. Eur, 44 Ercole.

Quanto rr}ai quell” alma amante
Quest’ 1stante — sospirb" '

Erce ( Quanto mai quest’alma amante

Quest” xstante — disdegnd . )

( Marcia in d:xtanzm , che a ggmdo a grado
s avvicing., )

Er.De.llo. Ma qual 5400 "

Fil, (E” dessajos. Tremo.
1/0.




_11‘0.'4‘ Jole«os ( Accennandola al padre. ).
Eres ~ . ( Oh gioja! ) ‘
Eure ‘ ( Oh incontro! )
B e By . (Fremo,
~ Tutto in me rinascor sento
Il geloso mio furor. )
Eve: Wo. (“Ah! da cento moti e cento
_Agitato ¢ questo cor. )
Fil. * ( Ciel pietoso, in tal momento,
Eur. ™  Deh! I’ assista il tuo favor. )

* ( Verso Evcole . ** Verso Dejanira . )
§ C.E N A VIL
Jore , donzelle d' Ecaliay guardic . 1 precedenti,

b
TJole. L ire di rea fortuna
;  Alma real disprezza,
Avvezza — dalla cuna
Gli affanni a superar .
E’ ver, son prigioniera;
'Ma invan da voi si spera
“Udir dolenti — accenti ,
Vedermi lagrimar . :
Erc. llo. Donzella illustre! '
Dej. . ( Alteral )
Fil.  sau€oCherfierosgor fads crouud
Eur, e ( Superba! )
Evc, Eircole a te non serba '
Onte , rigor, catene o

; ; ! " ( Tutti osservando
( Quai sguardi! ) ( E_,:c.alleq.‘)e -

Crude pene
Mi stanno a lacerar. )
Eres « (-1 )irle vorrei mio bene ,
i E non poss’ io parlar. )
Jole,Io, ( 1 dolce , soave spene
1 %erché mi vuol lasclar? )

Dej‘- 1101
Fil.Eur,
Dej. Ilo.

PRIMO
Ere XloyJole, ( Veder I oggettq b
- De’ nostri voti ,
Celar nel petto
Del core i moti..,
Pena pid barbara ,
. Oh dio ! non v’ ¢, )
Dej, ( Veder I'pegetrq -
Dell’ira mia,
Celar nel petrg
‘La gelosia. . .
Pena pid barbara ,
Oh dio! non v’ e, )
Fil. Eur, osservandg Dejanira
( Ira e dispetto
Le stanng in volto ;
Tutto ha nel petto”
1] duol raccolto+
'Pena pili barbara
Per lei non v’ e, )
Ere. Volger ti piaccia il passo , /
Principessa , alla reggia .

Jole. " E come" Aléide ,

Un pid epportuno asilo
ENozp ha per donna prigioniera ?
By, O ok b PREA
I'al non ti estimo, gid tel dissi'. Vieni.
Real soggiorne ¢ poco, PONELRY, TRem, -
Poco qualunque regio onore 3 fronte -
Di tanti pregj. Sai che tutto puoi
Su“ questo cor .., * sul cor di tutti noi .
" ( Vedendo® Dejaniva avvicinarsegli ad un
trato y st rimette e s avvia allg reggia.)
Jole, ( Di me che fa! ) ( Partendp., )
dbo, ( Deh! Amer, pietd. )
[ ;a‘guendalﬂ . )
Mi siegui.
Pid

Dejo ad Eugicleg ,




16 A T T;0:

Pib celar non poss’ io . ¢ ot .
1l mio duol, la mia rabbia, il furor mio.

( Parte con Euviclea 5 tutio il covteggio s' av=
wia allg reggia 5 le schiere st vitivano net=
P ordine in cui son venute 5 il popolo si di=
svia . Filotiere pensieroso vimane . )

S CEN A IX
FILOTTETE .

Non m’ ingannai ; presago 4
" Pur troppo,, io fui! D'un imprudente ardore
Dejanira s’ avvide.
O valoroso Alcide, a te che serve
D’ esser primiero vincitor d’eroi,
Se vincere te stesso oggi non puoi? ( Parte.)

Atrio nella reggia ,
. “Jore, 10,

Jole. Lasciami_ &1

How® Un solo istanteess in o

Tole. - E.non & questg

Quella reggia funesta ove il mio fato
Prigioniera mi trasse? Ed osi ancora .
D’ amor parlarmi tu, &’ Ercele figlio? -
Cangia, .cangia consiglio,, . T
E lascia un’ infelige , che speranza

Non ha di ritrovar cpnforto, aita,

In preda al suo dolor. 21204
Po. % M ROTE RINSENE Wil yitd. . .
" Sentimi; per pietd . So ben che ¢ ama
11 padre .mio ; ma ingiusta
E’ la fiamma che P'arde, e giusta & quella
Che per. te mi divora.

Se questo cor ¢ adora, . e, A
oy Non

( In atto.di partirve. )

;

. PeRI M 0. 7
Non ad altra la destra io porsi mai,
D’ una consorte , i] sai,
Ercole offende i sacri dritti, ed io,
Amante riamato, ., ,

Jole. Ah! taci, ascondi

L’ inopportuno ardor. Debale , incauta

Troppo fui, lo gonfesso,

In udirti, in amarti ., Oh amore! .. .
o. . Oh amore},
Chi mai non ti provd, di sasso ha il core .

Amor gli acuti strali
Temprd ne’ twoi be’ lumi ,
E Amor che fere i numi,
Anche ferimmi il cor,
Jole, Ma fur per noi farali,
Oime! gli strali suoi,
Ed or non serba a noi
Che affanni il dio d’amor

( Il prende per mano Jole ; ella piange . )
S C E"N*A  XI.
Dejanira o I precedenti

1
Dej * ( M inganno?.. dessa ‘. il figlio!y
* ( In disparte. ) , :
Veggon questi occhi il vero?
O un sogno lusinghiero
Sospende il mip dolor? )
1o, - Cara, serena il ciglio:
L’ affango tuo m’ uccide,
Jole. Trema del tup periglio
Paventa il fiero Algide
Ilo, Jole, Oh mia spietata sorte ! .
Oh duol ch’egual non ha!
Dej, ( Oh' inaspettata sorte ,
Che giubbilar mi fa! )
i R ) Jole,




‘ ]olo ! Ila, Ah?

D?j.

T O
( Vedendo De/amrq )
Lungi ogni timore .
Figli , 1l mio cor vi giura
Che fiamma cosi pura
In voi secondérd .

Ho , Jole. €he ascolto !

Ila.

jole s Lo,

Dy

Oh gioja !
TR ROR stelien
eing, ..
# 11 duol’ sgombrate ,
Bell’ alme innamorate. .

Tlo y Jole. Un nume , ?h‘ siy tu sei,

Dij.
g3

Ere.
]ole.
Tla.
Dej.

E ognun t’ adorerd.
Proteggeran gli dei
La vostra fedelta .
Non sempre ride Amore
D’ un amatoge. — ai danni ;
Sovente i nostri affanni |
Lo destano a pieta .

$1€ Ep Ny Ay X1k

ERCOLE . I, precedenti

( Ambo unite!

le Hie!.. oh dio!)
CiCiela! il padre i
4 lma,coraggxo )

Tole,Ilo ( Come palpiti cor mio )

¥ Co

Eve,
Dy

( Perche palpiti cor sfo 7 )

Per me vidi baleyar. )
( Pur di speme amjco ragglo

Per me vidi bal o)
( Di venderta al n raggio’

Per me vidi batqna 5 ),”

In giorno si ligtd, :
Q sposo, <K ip mitr core
Pie-

1o Jole. ( Spl di speme pn ?‘f’e :aggio

P R 1 M O,
Pietoso — favore
Attende da te,

Eve, Da me?

]ole,Ilo, ¢ Numi!)

Dej. Uhisei ,
Magnammo Alcide ,
Quest’ anime fide
Che speran mercé .

Ere. , -Mercede A

Dej. Amor .,

Fole di nascosto a ‘Dejaniva . Taci,

Evc. Amor!.. ( Che mai sento! )
1o, Jole. ( Pid atroce tormento
- 'Di questo mon v’¢. )
Dej. Il figlio wrimira
Che langue e sospira 3
Mirando que’ 13i , (Ver:o ]ale.
Pieta sentirai.
D’ entrambi consola
L’ amore, fa 8.
Erc. Il Jola. (| Pid atroce. tormento
Di questo non v'é. )
Dej, " Pid dolce contento
-+ Di questo non v’ ¢,.)

( Pausa. )

Erc.  Ah! quest’ alma non ha pid ritegno .
Chiudi il labbro. * Paventami , mdeeno

*( A Dejaniza. ) ** (A llb.)

E tu, donna spietata, vedrai ( A Jole.)
Quanto mai == pud d’ Alclde il furor.
Jole,llo.Me infelice!,. I’affanno m’uccide..

Dej. Queste dunque le imprese d’ Alcide ¢ 3
Erc. Taci: trema,..

Ao, Jole. - Pietade, signor !
Erc, Pietd ? oo D’iga si pasce il mio cor.
2 Dej.




29 (edeld ATTO
Deg. Infedel!
r! "~ Io t’abborre.
Dej. Veendetta ,
Zn Empio 5pOs ‘lo giuro, t’ aspetta .
Erc, Guardie, ola! :

5 @i B A X1,
CORO gmndt, guardle? J precedenu.

Jole. ( Somtm dei , vi placgtg )
Ere. Quell’ indegno - al mio sdegno - serbate ;
' ~ Tu ‘deponi ogni speme d’ amor, (.A]ole. )
Corg, Pxeta e
Eve. "D?ira si pasce il mio cor.
]oie,Ilo In me solo disfoga quell’ira, -
‘Io ‘sol merto d’ Alcide il trigor,
Dej. Ayvilir non potrai Dejanira ,
P Esultar non porrax H fraduor .
Coro. Pietd ...
Y D’ira si pasce il mio cor.
Core. ( Atra stella, nemica di pace,
“0" " Ia un tratto sull’ etra risplende
Ed accende — I orribil sua face -
Empla Aietto ministra d’ orror. )

Fine dell’ atro primo

.. 2t
ATTO SECONDO

Carcere .
§ C E.N K"
Lo in catene; seduto ; CORO di j‘éiéﬁi‘;

Eiti Ogm altnd i dnvide _
Al suon di tue ritorte ;
Deh ! cedi all’- émma., %
Chdi Bk sorte — e Aleide
Que’ lacei speneré

s Amlcl, per pietd, co’ miéi pens:en

Non v incresca lasciarmi . Alcnn conforto,
In balia di s¢ stesso,

Sa ritrovar talvolta un core oppresso.
(1 Tebam si allom‘anano aj
SCENA 1L
s T10

E qual conforto? 11 fato

Meco & troppo exudel « Dilesta ]ole ]
Perche n vxdn mai!

ppur_ne’tuoi be’ rai :
Scorger mi parve, oh dio ! :
1l mio ben, la mia speme 5 il vnver mia ;

SCENAIIL

i Jorg, ILo;
Jo!e. Prence oie
dlo. alzandesi.) M’ inganns!.

. oh ciel!..sei ti?
oles Py gitnsi 5
B 3 M-
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Miséro pretce , 4 rivederti! Oh qudnto
Per me tu soffri!
Tlo. Oh inaspettato bene'$
Felici mie catene!
Ma come or_qui i, . ,
Jole. Pietosi
A’ mieci prieghi , i custodi
Teco breve dimora - .
Ilo. To ti rivedo ancora: La mia softe
D’ invidia & degna; tel npeto, sofio
I miei ceppi feliciy
E mi gilova spefar s .
Jole: ~Ilo, che dici?
Speriie non v’ ha per noi. Rifletti quanto
E’ il genitor sdegnato.
Tlo. Ahl crudo !
Jole. : ' Tacis
Il maggxor degh eroi 5 :
L’ autor de’giorni tuoi
In Alcide rispeted. .
s, Che fa? che pensa il padre? .
Jole. In volto xmpressi
Ha i rimorsi del cor; ma ...
Ilo. Che?
Jole. . Nel figlio
Ei non soffre il rival., :
La madré?
~ Geme
A’casi tuoi I oppressa Dejanira.
Ilo. E Jole? k' % :
Jole. . E il ¢hiedi 7..Oimé"! langue e sospirds
Si, non crederti, o prence :
Piy misero di me . Di rea dl,scordxa,
Sebben senza mia colpa, e de’ tuoi danni -
To funesta cagion, mi struggo m pianto‘s
Di consiglio fmrmnto ,
Armarci é d’ wopo .

1, 05

T - qual? e

Jole. Cedére e forza
Alld 1mpero dél fato.

Ilo. E wvuoi?

Jole: Vo’ che tu plachi il padre irato ¢

o, Taci ... intenido: a chsto ancord
De'miei gfornt, il plach’-‘rb od &

) M .o ¢ & affanng io morird.

Joles Questo cor te solo adora.
Sua , tel giuro, io non sard .. 4

i Ah! di pena atich’ io ntorrd .

1lo. Guella destra ..

Joles Un ferro in priz
Strmcera,‘ che d altri io sia:

’ Nel mio sen D immergerd, .

Ho: Cara-mana ' ad esser mia

: Non il ciel ti destind.

a 26 Tanto ‘il fato = non credei
Congivrato ~= a’ danni miei 3
Pid resistere non so.

Ty~ e dolei ‘lacci toi , :
g Nume d” amor y son gtiestl
€he un di mi prometresti
Premio d’un fido cor?
Jole: Ardon, funeste faci, :
Non’ 4" lmengo le tedey -
Si barbara mercede
MEi riserbavi amor?

C I custodi del carcere si p;esemana éull i
4resso . )
Io ti lascio ...
E puoi farlo, crivdele ?
Rimanermi al tuo' fianco non lice.
Ti rammenta oo, \
Ghe sono mfehce i
Ah! i tronca gli accenti il martir.
B g Mo
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- No, che un’alma agitara, smarrita
Pilr di questa non v’¢, non si trova s
A che giova — ina misera vita,
Se ogn’ istante mi par di morir ?
(Jole parte , seguita da’ custodi s Ilo s inoltrd
nel fondo della prigione s )

S CENA 1V.
Atrio come nell’atio I

FiLoTTeTE , ERCOLE &

Fi/. Addio.'
Eve, Sentinii . . ¢
Fil. E’ vano
Quanto puoi dirmi,
Ere. E andyai? v ,
Fil. Dolente il cor, di pianto asperso il ciglio ¢
Ptivo per sempre di chi mi era on tempo
Fra gli amici il pili caro, il pilr fedele. ..
Ma pur ne andrd ... Non piil ... R
Ere. _ \ Ferma , crudele!
Che rnai i feci? Ve ,
Fil. . E miel domandi? Thatto ¢
Se il giusto offendi . In lutio
Per te geme la reggiay
Tre innocenti punisci , :
B il sacro nodo conjugal tradisci 3
D’un amico la voce
Pili nel cor non ti scende ... Tanti eccessi
In te finor, numi del ciel, chi vide!
E che farmi di pil potrebbe Alcide?

Evye. Lo compréndo, e a’detti tuoi’
Io mi sento il cor ‘commosso. ¢
Ma sottrarmi , oimé! non posso
Al impero dell’ amox, ,
Fil,

 SECONDO:; . g
Fil, Quali accenti!.. E Alcide sei?
~Ta la prolé degli dei?
Tu de’ mostri e degli etoi
11 possente doimator?
“Ere. ( Oh rampogna'i. ‘Avvérsa
Fil. " ( GiA vacilla ... Amica
Sfoga appieno il
Fa ch’ei ceda al
Voci al di fuori . 11 figlio.: . ahi misefo !
15 Di duol morrd.
Fil, Morra ! .
s ) . o .. €Chi mai?
: Parla. :
Fil, , Nol daid’ +
Voci Il padre .., ahi barbaro!
L’ uccidera .
Fil; L’ ucciderd}
Eres Chi?
Fil Tilhaag s
Erec, Iet, -
Fil, ROREER > Tlo
Sarai ’l carnefice ¢4 4
Eyes To! .. Giove fulmina
: Pria la mia testa o v
Amico , affrettatis

sorte;

tuo iigoi- )

( Sospirandos )

( Come sopra : \)"

( Dandogli un sio anello.)

La gemma ¢ questa
Che d’ Ilo il carcere
. Ti schiuderd.

g:i vinto . Stringimi ;

Amico, al petto.s
Ogni altro affetto
Ti cede, o tenera | ,
Sant’ amistd . ( Ercole parie.)

SCE-




6 AT TO
§ € ENA V.

FiLoT4EeTE , DE]ANiRA, EuriIciER .
Filottete , che avrd seguito Evcole sino all’ ingressoy

detrocede 5 va' dalla parte opposta 5 e dn'e
a De/amm che si presenta o

Non fu vano il disegrio: Ora a te spettd
11 dar termine -all’ opra. vemt b Wa
Del sesso ogni arte adopra -
Qinde , pentito y al¥’ amo# tuo Fitorni.
A liberat men' vado il prence intanto s (Pdreésy

S Gl MK VI
DejaNira ;- EURICLEA .

ﬁej. E sara vero? : l

81 5 tergi que ianto ¢
Vlem «.s Perche v’ arfem ? il

( Dejanira wimane alguanto pensosa )

Quai pensieri molesti?

De;. Taci . .. ( Nesso 4
Il tuo dono rammento «)

Eur. (Che fia?) \

Dej. , (Sl quella vesta,
Da me quindi contesta d’ ostro e d’oroy |
All infido “si re¢hi. *'( Pénsa di nuovo.)
1! biforme:a me ‘disse:
Da te chi avralla ‘in“dono .
Fia ch’arda all’ amor tuo v Declsa io sono's)
Odimi.

. Eurs Impom, o xfﬁa‘ ‘Yéina .

- Dej. b AT dsto,
ll ﬁdo Lica: all’e mke stahze invia »

" Euriclea parte )
SCE:

L)

SECONDO. 17
§ C E/N'A" VIL
DEJANIRA o

Earbara gelosia ; sempte nemlea
Della pite del core!
E ti crede cigscun figlia 'd” amore!I
Non & ver: dall’ avemo .
Origine traesti ' i
Per delirio, per danno de i'nortalb.
Moastro crudel , dlsgombra. -
Per te soffersi assai ;| :
Barbara gelosia , dxsgombra omai.

s C E N A VLIYA ;

EUMCLEA ) DEJANIRA—

Eur. Lxca ti attende . —"Al¢ide’ al sommio Giove
Or gl incensi prepara. ;
Per presentarsi all’ aras §
Ei vuol, giusta il costumes R
Ricche spoglie vestir . Del sacro nto
Woi tutti’ a parte chiama . -

De;. Favoriscé la. sorte. ogni mia bxama.

4 ¢ Parsonos )
'§$ CENA IX
FILOTTETE 5 Lw .

Fil. beero sei : riedi alla madre . Splendé
Forse di speme, O prenee,
Altro raggio per tes .
Tlo. g Fra ver ! .
Fil, : : Non dei
Perd fondarti ; amico , —
Su quanto il labbro d’ amistd ti dice 3

Parlo eosl, ch¢ ti vorrel felices ¢ %Z:E )




i%

Compren’do . oo Alsid.e. spezia i° duri ceppiy
Che severo m’ impose 5 ma il mio core
Forse da’ ceppi suoi disciolse Amore ?

Se del mio b:n mi privi,
Che giova a me di libertade il dono ?
Padre ; caro mi costa il tuo perdond ¢
Se il genitor mi toglie
Colei che m’ inmamora §
Ei si riprenda ancora
_ La vita che mi die.
Solo in pensar di perdere
Quell’ adorato oggetto,
1l duol m’investe e strazia;
-, Mi guida faof di me .
e colpa ¢ un dolece afferto,; - ¢
Colpevol chi non &2 ( Parte. )y
| § CENA IXu :
Bosco foltissimo , coni picciolo tempio
in fondo dedicato alle' Eumenidi;
il ‘cui aspetto presenta i loro attri<
buti ; O T

jore seguita da .”% CORO i donzelle & Ecalid.
s & T

Cola teh vai? |
Qual cuyra U agitdy
_ Favella omai ...
; Sospiri!
Jolev R
Qui mi guidd’s

SECONDO,
Duolo spietato
" M’ accompagnd.
Meco appressatevi
- A quelle mura. .
€oro. ‘Ciel !'.. quest’ & il tempio
5 7 Della sventura . ..
Fuggasi ...

" ( Velocemente si allontgnana s )

Jole. f Ah!npo...
" Fermate.. ..

S CENA XL
JorE .

: Ali alle piante

Loro impenna il timor ... Eccomi sola ..
Qual orrido sentier!.. Languida spira .
Fra queste annose piante }
Aura funesta, ed il diurno raggio
Par che pepetri appena...
Oh qual gelo mi scorre in ogni yen_a;_'.y

( Dopo qualcke pausa. )
Parto... resto ... che fo .. Mio core , ogni ombra
Di viltade or disgombra.
Vadasi . .. Ma della ferrata porta
Lo stridore de’ cardini gia sento.
Jole, del tuo destin quest’¢ il momento .

S CE N A XIII.
COROQ di sacerdoti , preceduti dal Negooro o JorE.

Neo. Chi sei ?

Coro. Che brami ?
Che vuoi dal tempio ?

Neo,  Qui trema I empio o
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Coro.  Solo innocenza

el V? inoltra il pied.

Jole, Ed innocenza & in me. Dinnanzi all’ ar:
Al sommo sacerdote bR QII‘Q
Presentarmi degg'io.

Neo. Entra. : o -

Jols. (Di forza e ardir t arma cor mio . )

- Va nel vempio ¢ sacerdori, )
S CENA Xiv.

CORO. delle stesse ‘donzelle della scene X1,
e de Tebani . ¥

Don, Qu_i ; desolata ,

Il pié fermd .
Teb, La sgemurata

Che mai tentd ¥
Don. Funesti- oracoli

Quel tempio rende ,

Teb. avvicinati oll’ ingresso del ten}pia ¢

Dell’ atre Eumenidi
3 L’ ara ¢’ accende .
Tyi, Donzella misera i
Forse a’suoi palpiti
Regger non pud.
Teb. c. s, I sacri carmini

Lenti susurransi .
C Lunga pausa , che. poi wiene'iterrotta, da un tsiono. >
Tusei, A destra, .. oh imnunzip!

1l cigl tuond , o

§'C E N A "XV '

JoLE fresrolosa e shigotiita dgl tempios
1 precedenti . '

1 i . O
Fole. Dove‘.‘.,. doye son io!

“Loro. Ferma...

Jobeo alle: donzelles ). Crudeli §
©  Perché m’' abbandonaste?
Coro. Parla: che fu? ‘
Jole. \ L di quell’ araial piede ...
" Fremo:d’ orrore .. il mio destino . ahi lassa
Bramo sapey qual fia.
Tace il ministro in pria, .
Quindi innalza Jo sguardo, e immoto il tiene
Sul simulacro ‘triplice ed orrendo ,
‘Poi dice: , Donna & questo di tremendo’.
€hi ¢ ama, al re de’ numi
Cadrd virima in breve :
Tanto il fato prescrisse <o 5 ‘
Abbassd poi gli sguardi , e pid non disse, -

Che intesi!.. speranza
. Non ha pit d’ aita
Quest’ alma, smarrita ,
: Fremente d’orror.
Don, F ACBIAERIO e o e 4
Tefi. o N Costanza
Tugrie Riprenda - ., tuo
ﬁ{e. Nop' basta e, shie <952
T Del genitor rammento
‘Lo sdegno'e 1”ira ultrice ¢
Per te, figlio infelice,
Raccapricciar mi' sénto . o .
-Striiggiti ‘o ‘core’in’ lagrime ¢
Tlo perir dovray "

©Corgs  ( Chi ; nel vederla piangere,
""" Chi’non avia pied? )




3t AT T O
Jole . Ma forse a morte . .,
o, di dentro. Jole!
Jolee caro. Qual voce ! i
dlo y di dentro . Dave sei?

Coro.  E\ desso .
Jole . ‘ ’ desso... Oh dei!
' i\\g! «» m’inganno?
S ( Vedendolo camparire., )
8 C E_‘NTA™ " XVI

Yo, Tebani ; i precedenti,

I| genitor pietosa o,

, 1 rende a te , ben mio .
Jole ¢ Tanto ottener poss’ o+, .
i Ah'! crederlo non oso,
Sperarlo, oh dio! «— non so
Tlo. Ti rassicura .
Coro a Jole . Sgombra
L Vano-timor dal petto ,

Jole,  Ilos .. soave oggetto!

' Fia ver? .. sarem felici?

( Q_fu' non. wolendo porta pli sguardi sul tem=
plos e, nuovamente attervita , retrocede di-
cendo a s stessa:)

Stolta ! che fai? che dici?
Speranza pil non v’ ¢& .,
I, Che fia? i
- Coro 2] ole " Ringora.., . .
Joles Salvati, . o
: Mira I infausto tempio ;
Togliti al crudo scempio.,
Involati da me .. g
T, Perche si tristi accenti, .
ldolo mio , perch¢e ' -

1."’. °

]01!4'

SECONDO, 33

'}‘.’1?3 L’ averno ... il ciel ... Non senti

" L’ orribile minaccia?,. ;
( Quasi delirgndo. ).
Coro. Sl tetra idea discaccia,
" E porta altrove il pié.
o « Perche si tristi acgent ? .,
ole.  N¢ fuggi? né paventi?..
£ " Ahi che I" orror m’ agghiaccia !,
Io fuggird da te.”” 4
- ( Parte weloce ; i Tebani e le dongelle Ia se-
* guono; lo yvimane }zttargitq )

S CEN A XVIL
Ito.,

Smpido resto . . » Oh ciel , quante vicende!
" Amor lieto mi rende,” " °
Poi mi tormenta Amore,
Mi punisce e mi premia il genitore,
E' Jole, il mio tesoro,
Perche fugge da me ?.. Quali trasporti?
Di qual minaccia a me favellay .. Omai
L\{Iadasi al tempio ; ivi sapro,, .

S$C E N A XVIIIL, -
Fnorrere, Iio,

Fil. affannato . Che fai?,
_ Corri, o prence... t’affretta .., il tuo gran padre...
go. Che avvenne? i
Fil. Il duol mi tronca i deti.., Alcide..
A morte in braccio .. ¢ gid .,
Tl : "~ "Sogno | son desto !
Fil. To ti precedo,..  ( Parce.’) -
dlo o ~ Oime! che colpo & questo!
( Parte. )
Cc CE




A% E T O
SCENA XIX.

Vasta planura contlgua a Tebe , monte
in distanza . (a) '

CORO di Tebam :blgottm '
Parte delcoro. L' & hi Lica sventurato ! I

Altra parte. Fugolam tanto furor ...
Hrima parce. Di luisi schivi il fato v
Turro il coro. Giorno di duol, d’orror |

: (¢ Faggono. )
§ C E NgA XX.

ErcoLE a passi veloci, pallm’o in wvolto, armato’ di
clavg e di faverra , giunge nel mezzo debla pias
nura 5 e barcollando cadg su d' una selee .

Emplo Licalt o, consacro
Agl infernali dei

Una vittima in te, .« Cruda consorte!

‘Ti stringo al seno, e to mi spmgl a morte!
Fllottere, ove sei?i..

Fllotrete, abbandoni in questo stato

L’ amico disperatg? ... Ah! non temere :
Lica non sei, ma d’ Ercole "amico...
Filottete ! s

§~€ E N & XX,
FILOTTETE, ERCQLE.

Tl Oh mfelxce bivag

Ere. €rudo! e lasciarmi puoi 2
Mira coojugal dono ...
Lica mel porse.v. Ah! vieni,
Vie-
(a) L’ unita di luogo non permetre chy questo mone
te sia il famoso @ra ,

SSET ONDO.

: Vlem al mxo senl - v T 1 iscosta . . .
Fil. Che! mi scacci?

Ere. No... ma [’atro velen che mi divora
Micidial ti saria...
Ti strappero . funesta spoglia . ..
( In atto di togl:eru la vesta mandatag/l da
Dejamra )
Oh penali.,;
E dal Gancd e dal petto. b5
Incredibil tormento!
Seco la cute: lacerarmi io sentd!
Frl Dei ! qual soccorso?:.s :
Ere. dopo ‘breve pausa s ) Oh padre!
-O sempiterno (nove,_ g
Vuoi della mia vind I’ estreme prove?
Sieguimi 13 sul monte: (.4 Filorrete .}
Vittima al padre, io stésso offririii voglid 3
Tvi il Togo th’ accendi . . %
. Rigusi ! s078 TInl01" amistade offendi ?
g"l No ¢ iy M pictdse
rCe

I SUpplny pitt fieri ‘
Or mi strazldno a glra... E come ! a lenta

Terribil morie vilol Vederai {h braccio!. ;.
Deh ! m’affrerea il thorir . Ud r¢ ten prega:
Te I’ impone atdised.

Eils Tremante .. . imnierso
Nel pm amaro“dolor; .. ["ufizio crudo

. Eseguird yaury

Eye. ‘Me lieto !
D’ un amico si caro 4’ fidi* dceenti
Meno atroci si fanno i miet torweati

Crude‘l”pief?}.',.[.b vedi ;

( Qui nuovamente wuole  abbracciay F.Iutfeie,
a si discosta da lu. 2 d/cen/b:' )

Amico diletto !
Peiché ' é vietato
(SR




36 o AWTO T NOL
Di Strf'ﬁ'f!el"ti a] PE“O? Tl
Ah! tutto del fato
In me gid provai
L’ acetbo rigor. ;
( S incimmind al wionte & retrocede . Y
Aoz . ."Divdi
A lei che m’ béeide
Che I'ombra dolente
Fremeite — 4’ Alcide s + 4’
No : 1a¢i ; tion chiede
Vendetta 1l mio cor.
Sia d' llo mericede |
Quel volto, chie adora....
Pétdono m’ implora
_ Dal misero. figlio. . ..
Ok affanug’! oh dolor!
Mi siegvi... Ma un flume
D1 pianto hai sul ciglios.
E’ degnd & on' nume
Si bella piefa.
imé! ... del veleno'
La cruda possanza
Pib fiera s’ avanza...
- Pili squdreiami il seno ...
St batbaro strazio’ ; '
L’ averns monm ha!

5 o wpal) .," i 7
( Velocéminte ascende il ménte ; Filottete Io

segue y ed ambo si perdono di wvista. )
$°C EN A&, Zxuw
CORO' di Telaniy a’c:_drre{z'c‘z’b“ in folld
( Traméma il Sole . )

Cords So‘le infinsto ! . eppur oggi di pace
T1 credeva la Greaiz foriero ;
Cela omai lo spletidor toio’ falace ¢
Or che il vero — in Alcide fini.

Ri-

 SECOND O,

ilisergete tiranni perversi j
Scaturite carnivori mostri 4 :
Non sarete pili vinti o dispersi ;
Il maggior de’ mortali peri,

S CE N A Ulima.,
DEJANIRA , seguitd dé EURICLEA ¢ dalle sué
4 donne o I precedenti.

bej. Lasciatemi..’ . tacete ;. I passi rhiei
Niuno ardisca impedir .. Sposo, ove sei?
Alcide! .. Aléide! .. Solo i s
Risponde alla mia voce eto dolente ..
Dimmi ¢ dov’ &2 :
<+ (Ad Euriclea ché si avvicina.)
Eurs .. .  Furente ... its 4
Qimé !. . nel proprio sarigue intriso ... al monte.,
Filottete il seguiva . Ecco avverato .
. L’ oracol dubbio che nel tempio a Jole .., 4
Dej. Veder Alcide io voglio' « s
Pid non §’ indug) ¢ @ lui mi guida ... .
i s i P s Ah! pensa ...
Deéj. No ... Tradito consorte ; o
M’ attendi ¢ di tua man chieggo la morte .
( Migge il tuono § il cielo si oscurd ¢ la som-
mita del monte s’ ingothbia di mereé nubi .
I Tebini in garee salgono il mionte; in par-
te 5 sbigoititi, si aggirano per la scena . )
Coro . 1l ciel minaceia .45 .
Eir, RN o .
Dej. Fuggir! lo speri invano;
uesto mio-Eor mon trema 5
k. fino alflord estrema
. Intrepide’sard ¢ .
Per dtcerrirmi , omai
Rigor non han gli dei; e in

S’ ogai




{ tA' T T O 4
S*ogni mio ben perdei §
La morte orror non ha. =
(.8’ incammina al monte 5 e viene impedita dd
alcuni Tebani che discendono dal medesins . )
Coro.  Dove corri, syenturata?
"~ Omai vana ¢ in te speranza .
Non v’ a¢edlto. La costanzd
Non ancor .m’ abbandono . ,

( Seguitando il cammino.) -
1 oy g0
- Sposo amato ! . & : :
(Le. nubi alquanto si diradano 5 ¢ wedesi sil
monte ardere il rogo d’ Ercole.) :

Mira il rogo: cedi al fato...
Dej. Deh ! qual rogo?
Coro « A “Ei stesso 2 Giove
csim it Viglontario s’ immold. . :
Dej. Cielo! che sento !.. E vivo ancoral... Oh sposo !
to, perfidd t uccido ...
Ma seguirti saprd. Ti schiudi, o tefra,
E quest’ orrido miostfo in te rinserra .
. : Anguicrinite o9
Suore tremende ,
Venite — a me .
( Donnd pih miserd
~ Di lei non ¥’&.)
'S¢ omai quest’ animd
" Ttitto ‘perdd ,
V’ invoca e attende .
Da, tant’ orrore
Rivolgi il pi¢s
. ‘Furie 4 traetemi .,
In grembo a! Dite. . ;
Rivolgi il pi¢.
Qual fosco velo ..
M assende il cielo! i,

;.

Corp.
De;y.

Corp .

Eur.Goros
Dej:

Eur.
Dej.

!
| =
| X

SECONDO. 2
Anguicrinite ... B
Venite ... Oimeé!.,.
( Cade priva di sensi fra le braccie d' E4=
~ riclea. ) ; ‘;
Eur.Coro.  Donna pid miserd:
B g Di lej non v’¢&.
( Le downe trasportano altroue Deje=ics: ~
‘Raddoppia il tuono . )
Cresce il fragore
Del ciglo In ira;
Lutto, terrore
Per tutto spira
ne minaccia ,
Sorte crudel-

( Eessano i tuoni e i ri:c/ai{zra il cielo, che vie
pit lycido apparisce al di sopra del vogo, in
modo che lascia  distinguere gli oggetti ben=
ché in lunga distanza . Vedesi Ilo',? seguito de
Jole e da alcyni Tebani, in atto d’ avviciparss
al rogo. & ' '

Apronsi ad un tratto le nubi, e presentano Gio-

" “we circondato dalla corte celgste. I Tgbam,,;ul
monte ed al piano , cadono prostrati con’ Ilo
e Jole. 1y e

Evcole , dal luogo dov’ & rimasto consunto , ripi=

" glia la sug prima forma , e per mezzo d' ung
candida e luminosa nube vien condotto trg fe

. braccia di Gigue .)

Goro » Alto portento . . ‘
- Un nume ¢ Alcide ...
Lieto momento !
1l ciel ne arride ,
Placato ¢ il ciel.

Coro

Turti rimangono prostrari e calg il sipaviod '
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